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Forslag till ridets beslut om gemenskapens stindpunkt betriffande inrittandet av en gemensam
ridgivande kommitté om vilket beslut skall fattas av det associeringsrdd som inrittas genom
Europaavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och Republiken Bulgarien

(2002/C 203 E[34)

KOM(2002) 231 slutlig — 2002/0107(ACC)

(Framlagt av kommissionen den 13 maj 2002)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, Fordraget om upprittandet av Europeiska kol-
och stilgemenskapen och Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska atomenergigemenskapen (Euratom),

med beaktande av artikel 300.2 andra och tredje styckena i
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av artikel 2.1 i rddets och kommissionens be-
slut av den 19 december 1995 rorande ingdende av Europa-
avtalet om upprittandet av en associering mellan Europeiska

gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Bulgarien, & andra sidan (1),

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:
(1) Enligt artikel 110 i Europaavtalet kan associeringsridet be-

sluta att inritta andra sirskilda kommittéer och organ for
att bistd vid utférandet av dess uppgifter.

() EGT L 358, 31.12.1994, s. 1.

(2) Dialog och samarbete mellan de regionala och lokala myn-
digheterna i Europeiska unionen och i Bulgarien kan bidra
vasentligt till att Europaavtalet genomfors till alla delar.

(3) Detta samarbete bor bedrivas mellan ledamoterna i Region-
kommittén och i den bulgariska sambandskommittén for
samarbete med Regionkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Den stdndpunkt som gemenskapen skall inta i det associerings-
rad som inrittas genom artikel 110 i Europaavtalet rorande
upprittandet av en associering mellan Europeiska gemenska-
perna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken
Bulgarien, & andra sidan, nir det giller inrdttandet av en ge-
mensam rddgivande kommitté skall grunda sig pd det utkast till

beslut av associeringsradet som bifogas det hir beslutet.
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UTKAST BESLUT nr ...[2002 AV ASSOCIERINGSRADET

o

mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Bulga-
rien, 4 andra sidan

om édndring av beslut nr 1/95 rérande faststillande av associeringsrddets arbetsordning ('), genom inrét-
tande av en gemensam radgivande kommitté mellan Regionkommittén och den bulgariska sambandskom-

mittén for samarbete med Regionkommittén

ASSOCIERINGSRADET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Europaavtalet rorande upprittandet av en associering mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Bulgarien, & andra sidan (?), sarskilt artikel 110 i

detta, och

av foljande skal:

Dialog och samarbete mellan de regionala och lokala myndigheterna i Europeiska gemenskapen och i
Bulgarien kan bidra visentligt till utvecklingen av forbindelserna dem emellan och till den europeiska

integrationen.

Detta samarbete bor organiseras mellan Regionkommittén och den bulgariska sambandskommittén for
samarbete med Regionkommittén genom inrittandet av en gemensam rddgivande kommitté.

Detta innebdr att associeringsradets arbetsordning, som antogs genom beslut nr 1/95, bor dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande artiklar skall ldggas till i associeringsradets arbetsord-
ning:

" Artikel 15

Hirmed inrittas en gemensam radgivande kommitté (nedan
kallad ’kommittén’) med uppgift att bistd associeringsradet i
syfte att frimja dialog och samarbete mellan de regionala
och lokala myndigheterna i Europeiska gemenskapen och i
Bulgarien. Dialogen och samarbetet skall sdrskilt inriktas pa
att

1. forbereda de bulgariska regionerna och kommunerna for
verksamheten inom ramen for ett framtida medlemskap
i Europeiska unionen,

2. forbereda de bulgariska regionerna och kommunerna for
deltagande i Regionkommitténs arbete efter Bulgariens
anslutning,

3. utbyta information om aktuella frigor av omsesidigt
intresse, sirskilt om ldget rorande EU:s regionalpolitik

() EGT L 255, 25.10.1995, s. 19.
() EGT L 358, 31.12.1994, s. 3.

och anslutningsprocessen, samt forbereda de bulgariska
regionerna och kommunerna for dessa politikomraden,

. frdimja en multilateral strukturerad dialog mellan de bul-

gariska regionerna och kommunerna och regioner i EU:s
medlemsstater, dven genom nitverkssamarbete pa sir-
skilda omrdden dir direkta kontakter och direkt sam-
arbete mellan regioner och kommuner i Bulgarien re-
spektive i EU:s medlemsstater kan vara det effektivaste
sdttet att 16sa sdrskilda problem,

. mojliggora regelbundet informationsutbyte om interre-

gionalt samarbete mellan regionala och lokala myndig-
heter i Bulgarien och i medlemsstaterna,

. frimja erfarenhets- och kunskapsutbyte om regionalpo-

litik och strukturdtgirder mellan de bulgariska regio-
nerna och kommunerna och regionerna och kom-
munerna i EU:s medlemsstater, sirskilt kunnande och
metoder som giller utarbetande av regionala och lokala
planer eller strategier for utveckling och den mest effek-
tiva anvindningen av strukturfonderna,

. genom informationsutbyte bistd bulgariska regionala

och lokala myndigheter i det praktiska genomférandet
av subsidiaritetsprincipen pa alla omrdden pd regional
och lokal niva, och



27.8.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 203 EJ255

8. diskutera alla andra relevanta frigor som tas upp av
ndgon av parterna, allteftersom dessa uppkommer i sam-
band med genomforandet av Europaavtalet och inom
ramen for strategin infor anslutningen.

Artikel 16

Kommittén skall bestd av atta foretradare for Regionkom-
mittén och &tta foretradare for den bulgariska samband-
skommittén for samarbete med Regionkommittén. Ett lika
stort antal ersittare skall utses.

Kommittén skall utfora sina uppgifter pd grundval av det
samrdd som begirts av associeringsradet eller, nir det géller
att frimja dialogen mellan regionala och lokala myndighe-
ter, pd eget initiativ.

Kommittén far utfirda rekommendationer till associerings-
radet.

Ledaméterna skall utses s att kommittén i s hog grad som
mojligt dterspeglar de olika nivderna av regionala och lo-
kala myndigheter i bdde Europeiska gemenskapen och Bul-
garien.

Kommittén skall sjdlv faststilla sin arbetsordning.

Kommittén skall i sin arbetsordning faststilla hur ofta den
skall sammantrida.

Ordférandeskapet i kommittén skall innehas gemensamt av
en ledamot av Regionkommittén och en ledamot av den
bulgariska sambandskommittén for samarbete med Region-
kommittén.

Artikel 17

Regionkommittén och den bulgariska sambandskommittén
for samarbete med Regionkommittén skall var for sig std
for sina kostnader i samband med deltagandet i kommitténs
sammantriden nir det géller personal, resor och uppehille
liksom for porto- och telekostnader.

Regionkommittén skall std for kostnaderna for tolkning vid
sammantridena och for oversittning och mangfaldigande
av handlingar, med undantag for kostnaderna for tolkning
eller oversittning till eller fran bulgariska, vilka den bulga-
riska sambandskommittén for samarbete med Regionkom-
mittén skall std for.

Ovriga kostnader for de praktiska arrangemangen i sam-

band med ett sammantride skall den part som 4r vird
for sammantridet std for.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den forsta dagen i den andra ma-
naden efter det att det har antagits.



